Zalacznik Nr 1 do Uchwaty Nr 3/2026 Rady Wydziatu WNH z dnia 23 marca 2026 r.
Filologia wloska

studia I stopnia

1. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnoszq si¢ efekty uczenia si¢

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa Udzial %
jezykoznawstwo 40
nauki humanistyczne literaturoznawstwo 55
nauki o kulturze i religii 5

2. Opis efektow uczenia si¢, uwzgledniajacy uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia
okreslone w ustawie o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji oraz charakterystyki drugiego
stopnia okreSlone w przepisach wydanych na podstawie art. 7 ust. 3 ustawy -—
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce.

Absolwent studiéw pierwszego stopnia filologii wiloskiej jest wyksztalconym humanista, dobrze
zorientowanym w literaturze i kulturze wloskiej — zar6wno wspodtczesnej, jak i epok minionych — na tle szeroko
rozumianego dziedzictwa kulturowego Europy. Spelnia uniwersyteckie wymogi samodzielno$ci, dojrzatosci i
odpowiedzialno$ci. Ma ugruntowang wiedze z zakresu filologii wiloskiej: nauki o literaturze i nauki o jezyku,
uzupetniong o niezbedng wiedze z dyscyplin pokrewnych (m.in. filozofii i historii). Umie samodzielnie analizowaé
1 interpretowac oraz wartosciowa¢ zjawiska kulturowe — szczego6lnie zjawiska i procesy literackie oraz jezykowe —
zarowno traktowane odrgbnie, jak i w r6znorodnych relacjach z podobnymi zjawiskami w kulturze europejskiej i
swiatowej.

Dzigki znajomosci historii literatury, poetyki, konwencji literackich i jezykowych oraz stylistycznego
uksztaltowania wypowiedzi, a takze rozmaitych zjawisk jezykowych potrafi dokona¢ analizy i oceny artystycznej
organizacji dzieta literackiego. Absolwent jest przygotowany do pracy zawodowej zgodnie z wyksztatceniem
uzyskanym w ramach odpowiednich modutéw. Uzyskane umiej¢tnosci, sprawnosci i wiedza pozwalaja
absolwentowi samodzielnie prowadzi¢ i inicjowa¢ badania literaturoznawcze oraz j¢zykoznawcze, a takze

popularyzowac tradycje¢ i dziedzictwo kulturowe.



Nazwa kierunku studiow

filologia wloska

i kod programu wg USOS

Poziom ksztalcenia I stopnia
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
Forma studiow stacjonarne
Tytut zawodowy uzyskiwany licencat

przez absolwenta

Dziedzina nauki i dyscypliny
naukowe,

Z wyraznym zaznaczeniem
dyscypliny wiodacej**

literaturoznawstwo (55%), jezykoznawstwo (40%), nauki o kulturze i religii (5%)

Réznice w stosunku do innych
programow o podobnie
zdefiniowanych efektach
uczenia si¢ prowadzonych na
uczelni

Absolwent studiow pierwszego stopnia filologii wtoskiej jest wyksztatconym humanista,
dobrze zorientowanym w literaturze i kulturze wtoskiej — zarowno wspolczesnej, jak i epok
minionych — na tle szeroko rozumianego dziedzictwa kulturowego Europy. Spetnia
uniwersyteckie wymogi samodzielnosci, dojrzatosci i odpowiedzialnosci. Ma ugruntowang
wiedze z zakresu filologii wloskiej: nauki o literaturze i nauki o jezyku, uzupekiona o
niezbedng wiedze z dyscyplin pokrewnych (m.in. filozofii i historii). Umie samodzielnie
analizowac i interpretowaé oraz wartosciowac zjawiska kulturowe — szczegdlnie zjawiska i
procesy literackie oraz jezykowe — zaréwno traktowane odrebnie, jak 1 w ré6znorodnych
relacjach z podobnymi zjawiskami w kulturze europejskiej i §wiatowe;.

Dzigki znajomo$ci historii literatury, poetyki, konwencji literackich i jezykowych oraz
stylistycznego uksztattowania wypowiedzi, a takze rozmaitych zjawisk jezykowych potrafi
dokona¢ analizy i oceny artystycznej organizacji dzieta literackiego. Absolwent jest
przygotowany do pracy zawodowej zgodnie z wyksztatceniem uzyskanym w ramach
odpowiednich modutow. Uzyskane umiejgtnosci, sprawnosci i wiedza pozwalajg
absolwentowi samodzielnie prowadzi¢ i inicjowac badania literaturoznawcze oraz
jezykoznawcze, a takze popularyzowacé tradycje i dziedzictwo kulturowe.

Liczba punktow ECTS
konieczna dla uzyskania tytutu
zawodowego

Tabela odniesien

efektow kierunkowych

do efektow

Polskiej Ramy Kwalifikacji

183
Odniesienie
Symbol do efektow
efektu na Efekt uczenia si¢ dla absolwenta uczenia si¢
kierunku na poziomie
6/7* PRK

*Wiedza:
absolwent zna i rozumie
W zaawansowanym stopniu zna i rozumie fakty, teorie, metody oraz ztozone zaleznosci
miedzy nimi; réznorodne, ztozone uwarunkowania prowadzonej dziatalnosci, a w
szczegolnoscei:

W stopniu zaawansowanym miejsce i znaczenie nauk
filologicznych w obszarze nauk humanistycznych oraz
specyfike metodologiczng przedmiotu badan jezykoznawczych

FW1_ W0l P6S_WG

podstawowg metodologie, terminologi¢ i teorie

FWI_w02 wykorzystywane w badaniach literaturoznawczych

P6S WG

W stopniu zaawansowanym wspotczesne metody analizy i
interpretacji dzieta literackiego, teatralnego, filmowego,
muzycznego

FW1_W03 P6S_ WG




badany obszar w wymiarze intelektualnym (filozofia, historia
FW1 W04 nauki) i materialnym (historia sztuki), zaréwno pod P6S WK
katemwplywow innych kultur na kulture wtoska jak i odwrotnie

histori¢ badanego obszaru w wymiarze politycznym,

FW1_Wo05 ekonomicznym, spotecznym i kulturowym

P6S_WK

powiazania istniejace mi¢dzy naukami filologicznymi a innymi
dyscyplinami
naukowymi (historia, biblistyka, archeologia, antropologia,
etnologia, historig filozofii i nauki, historia sztuki)

FW1_W06 P6S WK

zalezno$¢ pomiedzy podziatem geograficznym i
FW1 W07 administracyjnym Wtoch a zréznicowaniem kulturowym i P6S WK
jezykowym kraju

podstawowe pojecia z zakresu jezykoznawstwa, teorii
FW1 W08 | komunikacji i kultury j¢zyka oraz rozumie znaczenie jezyka P6S WK
jako narzedzia interpretacji rzeczywistosci

pojecie tekstu kultury i orientuje si¢ w najwazniejszych teoriach
FW1 W09 | jego analizy oraz interpretacji, ze szczegdlnym uwzglednieniem | P6S WG
preferowanych metod filologicznych

w stopniu zaawansowanym zmiennos$¢ jezyka, jego warstwy

FWI1_W10 . e ;
- semantycznej oraz ewolucji systemow gramatycznych

P6S WG

najwazniejsze teorie translatologiczne, rozumie problematyke
FW1 W11 zwiazang z teorig przekladu, etyczne uwarunkowania pracy P6S WK
thumacza

pojecie wlasnosci intelektualnej i podstawowe zasady z zakresu
FW1 W12 prawa autorskiego, a takze podstawowe zasady tworzenia i P6S_WK
rozwoju réoznych form przedsiebiorczos$ci

fundamentalne dylematy wspotczesnej cywilizacji -
FW1 W13 | ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych P6S WK
rodzajow dziatalno$ci zawodowe;j

*Umiejetnosci:
absolwent potrafi
innowacyjnie wykonywac zadania oraz rozwiazywac¢ ztozone i nietypowe problemy w
zmiennych i nie w petni przewidywalnych warunkach; samodzielnie planowa¢ wtasne
uczenie si¢ przez cate zycie; komunikowac si¢ z otoczeniem, uzasadnia¢ swoje stanowisko,
a w szczegolnoscei:

postugiwac si¢ jezykiem wtoskim na poziomie co najmniej C1
FW1 U01 oraz drugim jezykiem obcym na poziomie co najmniej B2 P6S UK
wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

wyszukiwac, analizowaé, selekcjonowac informacje, prowadzi¢
kwerendg bibliograficzng, postugiwac si¢ narzedziami
pomocniczymi (bazy danych, bazy leksykograficzne, bazy
bibliograficzne, etc.)

FW1_U02 P6S_UW

formutowac, precyzowac i opracowywac problemy badawcze,

samodzielnie dokonuje wyboru stosownych metod; uzasadnic¢

FW1 _UO03 | dobdr problemu i metod badawczych, postugujac si¢ przy tym P6S UK

poprawna terminologia naukowa, a takze przedstawiac i bronic¢
whasnego stanowiska w dyskusji

wykorzysta¢ zdobyta wiedz¢ do krytycznej analizy i
FWI1_U04 interpretacji utworéw P6S UW
literackich, a takze ich oddziatywania kulturowego

poshugiwac si¢ uznanymi w filologii metodami, w swojej pracy

FW1_U05 wykazujac zdolnos¢ do zachowania spdjnosci metodologiczne;j

P6S_UW

dokona¢ $redniozaawansowanej analizy wybranego tworu
cywilizacji obszaru kulturowego wybranej specjalnosci,
FW1 U06 interpretacji fenomenow kulturowych, literackich i P6S UW
artystycznych, lokujac je przy tym w szerszym kontekscie
historyczno-kulturowym




analizowac i syntetyzowac¢ na poziomie pozwalajagcym na
klarowne i logiczne przedstawienie i uzasadnienie przyjetego
stanowiska z krytycznym wykorzystaniem dotychczasowego
dorobku filologii i innych dyscyplin humanistycznych

FW1_U07 P6S_UW

wykorzysta¢ zasoby zwigzane z teoretyczng wiedza na temat

pracy translatorskiej i dokonaé poprawnego przektadu tekstu o

umiarkowanym stopniu trudno$ci, rozumiejac specyfike pracy
thumacza i spoczywajace na nim powinnosci

FW1_U08 P6S_UW

samodzielnie poszukiwac¢ i dobiera¢ zrodla oraz metody
zdobywania wiedzy niezbgdnej do formutowania i
rozwigzywania probleméw badawczych,
rozwijajac wlasne kompetencje badawcze.

FW1_U09 P6S_UU

zaplanowac i zrealizowac zadanie badawcze lub projekt o

charakterze filologicznym, kulturowym lub translatorskim,

FW1 U10 | dobierajac odpowiednie narzedzia, organizujac pracg wilasng i P6S UO

wspolprace w zespole oraz rozwigzujac pojawiajace si¢
problemy praktyczne.

*Kompetencje spoleczne:
absolwent jest gotéw do
kultywowania i upowszechniania wzoréw wilasciwego postgpowania w srodowisku pracy i
poza nim;
samodzielnego podejmowania decyzji, krytycznej oceny dziatan wiasnych, dziatan
zespolow, ktorymi kieruje, i organizacji, w ktorych uczestniczy, przyjmowania
odpowiedzialnosci za skutki tych dziatan, a w szczego6lnosci:

FW1 K01 | ciagtego poglebiania swojej wiedzy oraz do jej krytycznej oceny | P6S_KK

zasiggania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z

FW1 K02 . . :
- samodzielnym rozwigzywaniem problemu

P6S_KK

rozpoznawania i rozstrzygania dylematéw naukowych i
FW1 KO3 |etycznych zwigzanych z wykonywaniem pracy filologa zaréwno | P6S_KR
w pracy indywidualnej, jak i zespotowej

wspotodpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa
FW1 K04 kulturowego Europy i poszczegdlnych jej regiondw, w P6S KO
szczegolnosci dziedzictwa obszaru kulturowego Wioch

dziatania w spos6b przedsigbiorczy wykorzystujac znajomosé

FWI1_KO05 jezyka i kultury wtoskiej w roznych kontekstach zawodowych

P6S_KO




3.1 Program studiéw stacjonarnych

Ogélne informacje o programie

Klasyfikacja ISCED 0231
Liczba semestrow 6

Profil ogoblnoakademicki
Forma studiow stacjonarne
Tytut zawodowy nadawany absolwentom licencjat
Laczna liczba godzin zajeé¢ konieczna do ukonczenia studiow 2370
Liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow 187

Liczba punktow ECTS w ramach zaje¢é prowadzonych z bezposrednim
udziatem nauczycieli akademickich Iub innych 0s6b prowadzacych zajgcia

Liczba punktéow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ zwigzanych z
prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowa

Liczba punktow ECTS, ktora student musi uzyska¢ w ramach zaj¢é z zakresu nauki

drugiego jezyka obcego nowozytnego 10
Liczba punktow ECTS, ktora student musi uzyskaé w ramach zaje¢ do 56
wyboru
Liczba punktow ECTS, ktora student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych 3
Liczba punktow ECTS, ktorg student musi uzyskaé¢ w ramach zaj¢¢ z dziedziny nauk 5
spotecznych

o ) ) . Projekt dyplomowy oraz
Wymogi zwigzane z ukonczeniem studiow .

egzamin dyplomowy

Opis realizacji programu

W toku studiow studenci realizuja:
1. przedmioty obligatoryjne — 149 ECTS (w tym 18 ECTS projektu licencjackiego);
2. bloki zaje¢ do wyboru (2 z 3) — 30 ECTS
—  Modut 1: Turystyka kulturowa Wtoch
—  Modut 2: Wiloskie Artes
—  Modut 3: Edytorstwo dla italianistow
3. przedmioty do wyboru — 8 ECTS
Studenci bgdacy cudzoziemcami uzyskuja dodatkowe 5 punktow ECTS, uczgszczajac na przedmiot Jezyk polski
akademicki dla cudzoziemcow
Wydziat Nauk Humanistycznych zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w danym roku akademickim czg$ci
przedmiotéw fakultatywnych.
Studenci, ktoérzy na koniec pierwszego roku nie zdali egzaminu z Praktycznej Nauki Jezyka Wtoskiego, nie moga
uczestniczy¢ w zajeciach przeznaczonych dla studentow drugiego roku filologii wtoskiej. Studenci, ktorzy na
drugim roku nie zaliczyli egzaminu koncowego z PNJW, nie moga uczestniczy¢ w zaj¢ciach z tego przedmiotu na
roku III.
Aby zosta¢ dopuszczonym do egzaminu koncowego w kazdym roku (Egzamin PNJW 1, Egzamin PNJW 2 oraz
Egzamin kierunkowy), student musi zaliczy¢ wszystkie kursy w ramach PNJW.

Wymiar praktyk:
75 godzin




3.1 Zajecia lub grupy zajec, niezaleznie od formy ich prowadzenia oraz sposoby weryfikacji i oceny efektow uczenia si¢ osiagnietych przez studenta w trakcie

calego cyklu ksztalcenia

Z
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Przedmioty obligatoryjne 2025 | 149
1 Technologie informacyjne polski FW1 W12 FW1 U02 FW1_KO03 ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30 1
1 Praktyczna nauka jezyka wloskiego 1 — gramatyka i pragmatyka | polski/wioski | FW1 W10 FW1 _UO01 FW1_KO01 ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 60 3
1 PNJW 1 — stownictwo polski/wtoski | FW1_WI10 FW1 _UO01 FW1 K01 ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30 2
1 PNJW 1 — stuchanie i konwersacja polski/wtoski | FW1_WI10 FW1 _UOI FW1 K01 ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
1 Fonetyka i wymowa jezyka wloskiego wloski FW1 W10 FW1_U01 FW1_KO01 ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
. . FW1 W08 FW1 W10 .
1 Wstep do nauki o jezyku polski FW1_U05 wyktad egzamin 30 2
- . FW1 W02 FW1 W03 .
1 Wstep do nauki o literaturze polski FW1_U03 wyktad egzamin 30 2
1 Kultura klasyczna polski FW1_ W04 FWI1_U06 wyktad egzamin 30 2
. . . FW1 W04 FW1_WO05 .
1 Wiochy sredniowieczne polski FW1_U06 wyktad egzamin 30 2
1 Analiza tekstow literackich: Duecento i Trecento polski/wtoski FWI1_W02 FWI1_W03 konwersatorium | zaliczenie na ocen¢ | 30 3

FW1_U03




FWI1 W01 FW1 W08

Kultura jezyka I polski FWI_U07 FW1_KO03 ¢wiczenia zaliczenie na ocen¢ | 30
Jezyk obcy nowozytny jezyk obcy FWI_WI0 FWI1_U01 lektorat zaliczenie na oceng | 30
FW1 KO1
Ochrona wtasnosci intelektualnej polski FW1 W12 FW1 K03 konwersatorium zaliczenie na oceng¢ | 15
Kultura i techniki studiowania polski FW1 U02 FW1 K01 konwersatorium zaliczenie na oceng¢ | 15
Praktyczna nauka jezyka wloskiego 2 — gramatyka i pragmatyka | polski/wloski FWl—XK}? l;(\)(\)lll _vol ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 60
PNJW 2 - stownictwo polski/wtoski FWI_WI0 FWI1_U01 ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
FW1 KO1
PNJW 2 - stuchanie i konwersacja polski/wtoski FWl—&;}? 1;2)(\)/11 _vol ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
PNJW 2 - wypowiedz pisemna polski/wtoski FWI}Y;;}? 1;2(\)]11 _vol ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
Egzamin z praktycznej nauki jezyka wloskiego 1 wloski FWI_WI0 FW1_U01 egzamin egzamin
FW1 KO1
Gramatyka opisowa jezyka wloskiego 1 polski/wtoski FW1 W10 FW1 _UO01 wyktad egzamin 30
Gramatyka opisowa jezyka wtoskiego | polski/wtoski FWI_&;}? 1;2?)/11 _vol ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
. . . . FW1 W04 FW1 W07 . . .
Geografia i kultura regionalna Wtoch polski/wtoski FWI_U06 FW1_K04 konwersatorium | zaliczenie na ocen¢ | 30
Dziedzictwo jezyka i literatury tacinskiej I polski/tacinski FWI_W10 11::\\)\7\]]11 _II(J(())j Fw1_U06 konwersatorium | zaliczenie na ocen¢ | 30
. A . i . . FW1 W02 FW1 W03 . . .
Analiza tekstow literackich: Quattrocento i Cinquecento polski/wtoski FW1 U03 FW1 U09 FWI1 K04 konwersatorium zaliczenie na ocen¢ | 30
. . FW1 W01 FW1 W08 - . . .
Kultura jezyka I1 polski FWI_U07 FW1_KO03 ¢wiczenia zaliczenie na ocen¢ | 30
Jezyk obcy nowozytny jezyk obcy FWI_WI0 FWI_U01 lektorat zaliczenie na oceng | 30
FW1 KO1
Praktyczna nauka jezyka wloskiego 3 - gramatyka i pragmatyka wloski FW1 W10 FW1 U01 FWI1 KOl ¢wiczenia zaliczenie na ocen¢ | 60
PNJW 3 - stownictwo wloski FW1_ W10 FW1_U01 FW1 KO0l ¢wiczenia zaliczenie na ocen¢ | 30
PNJW 3 - stuchanie i konwersacja whoski FW1 W10 FW1 U01 FW1 KO0l ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
PNJW 3 - wypowiedz pisemna wloski FW1 W10 FW1 _U01 FW1 KO0l ¢wiczenia zaliczenie na ocen¢ | 30




FW1 W10 FW1 U0l

Gramatyka opisowa jezyka wloskiego 11 polski/wtoski FW1_KOI wyktad egzamin 30
Gramatyka opisowa jezyka wioskiego 11 whoski FW1 W10 FW1 U01 FW1 KOl ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
Zwiazki kulturowe polsko-wtoskie wloski FW1 W04 FW1 _U06 wyktad egzamin 30
Wstep do historii sztuki wtoskiej polski FWI1 W04 FW1_U06 wyktad egzamin 30

. A S . . . FW1 W02 FW1 W03 . . .

Analiza tekstow literackich: Seicento i Settecento polski/wtoski FW1_U03 FW1_U09 FW1 K04 konwersatorium zaliczenie na oceng | 30
S . . . . FW1 W04 FW1 W06 .
Historia filozofii z elementami etyki I polski FW1_U03 FW1 K01 wyktad egzamin 30
. . FW1 W04 FW1 W05 .
Wilochy nowozytne wloski FW1_U06 wyktad egzamin 30
Dziedzictwo jezyka i literatury tacinskiej I1 polski/tacinski FWI_WI0 11::&] 11 *Iggj FW1_U06 konwersatorium zaliczenie na ocen¢ | 30
Jezyk obcy nowozytny jezyk obcy FW1 W10 FW1 U01 FW1 KO0l lektorat zaliczenie na oceng | 30
Praktyczna nauka jezyka wloskiego 4 - gramatyka i pragmatyka wloski FW1 W10 FW1 _U01 FW1 KO0l ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 60
PNJW 4 - stownictwo wloski FW1 W10 FW1_U01 FW1 KO0l ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
PNJW 4 - stuchanie i konwersacja whoski FW1 W10 FW1_U0O1 FW1 KO0l ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
PNJW 4 - wypowiedz pisemna wloski FW1 W10 FW1_U01 FW1 KO0l ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30
Egzamin z praktycznej nauki jezyka wloskiego 2 whoski FW1 W10 FW1 U01 FW1 KOl egzamin zaliczenie na oceng
o . . . . FW1 W04 FW1 W06 .
Historia filozofii z elementami etyki 11 polski FWI_U03 FW1 KOl wyktad egzamin 30
. _ e . FW1 W02 FW1 W03 . . .
Analiza tekstow literackich: Ottocento whoski FW1_U03 FW1 U09 FW1_KO04 konwersatorium | zaliczenie na ocen¢ | 30
Jezyk obcy nowozytny jezyk obcy FW1 W10 FW1 U01 FW1 KOl lektorat egzamin 30
Wychowanie fizyczne polski ¢wiczenia zaliczenie bez oceny | 60
. . . . FW1 W10 FW1 W11 FW1 UO01 - . . .

Praktyczna nauka jezyka wloskiego 5 - gramatyka i pragmatyka whoski FW1_U08 FW1 KOl ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 60
. . . FW1 W10 FW1 W11 FW1 UO01 A . . .

PNJW 5 — stuchanie i konwersacja wloski FW1 U08 FW1 K01 ¢wiczenia zaliczenie na ocen¢ | 30

PNIJW 5 - ¢wiczenia translatorskie wloski FWI_WIOFWI_WI1FW1_U01 ¢wiczenia zaliczenie na ocen¢ | 30

FW1_U08 FW1_KO01




FWI1 W04 FW1 W05

5 Wilochy wspoélczesne 1 whoski FW1_U06 wyktad egzamin 30 2
. A . . FW1 W02 FW1 W03 . . .
5 Analiza tekstow literackich: Novecento wloski FW1_U03 FW1_U09 FW1 K04 konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
5 Historia jezyka wtoskiego whoski FW1 W10 FW1 U02 wyktad egzamin 30 2
FW1 WO0I lub FW1_WO02
. . Lo . FWI1 W09 FW1 U02 FW1 U03 I . .
5 Projekt licencjacki I whoski FW1_U09 FWI1_U10 seminarium zaliczenie na oceng | 30 9
FWI1 K02
FW1 WO01 lub FW1 W02
. . Lo . FW1 W09 FW1 U02 FW1 U03 o . .
6 Projekt licencjacki I1 whoski FW1 U9 FWI U10 seminarium zaliczenie na oceng | 30 9
FW1 K02
. . . . FWI1 W10 FW1 W11 FW1 UO1 s . . .
6 Praktyczna nauka jezyka wloskiego 6 - gramatyka i pragmatyka wloski FW1_U0S FW1 K01 ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 60 3
. . . FW1 WI10FW1 W11 FW1 U01 s . . .
6 PNJW 6 — stuchanie i konwersacja whoski FW1_U08 FW1 K01 ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30 | 2
o . . . FW1 W10 FW1 W11 FW1 UO01 - . . .
6 PNJW 6 — ¢wiczenia translatorskie wloski FW1_U0S FW1_KOI ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30 2
. . . FW1 W05 FW1 U06 - . . .
6 Media wloskie wloski FW1 KO ¢wiczenia zaliczenie na oceng | 30 2
, . FW1 W04 FW1 W05 .
6 Wiochy wspotczesne 11 whoski FW1_U06 wyktad egzamin 15 2
FW1 W02 FW1 W03 FW1 U03
6 Analiza tekstow literackich: Literatura najnowsza wloski FW1_U09 konwersatorium | zaliczenie na ocen¢ | 15 2
FWI1 K04
6 E 1 kierunk toski FW1 W04 FW1 WO05FW1 W07 . . |
gzamin kierunkowy whoski FW1_U01 egzamin egzamin
. . . . FW1 W13 FW1 UO05 . . .
51lub 6 Praktyki studenckie polski/wtoski FWI1_K03 FW1 K05 praktyki zaliczenie na oceng | 75 3
Zajecia do wyboru przez studenta 120 | 8
1 lub 2 jezyk polski akademicki dla cudzoziemcow polski konwersatorium zaliczenie na ocen¢ | 30
1--6 zajecia z dziedziny nauk spotecznych polski FW1 W13 FW1 _U02 konwersatorium | zaliczenie na oceng | 45
. . . . FW1 WOI lub FW1 W02 . . .
1--6 konwersatorium kierunkowe do wyboru polski/wtoski FW1_U03 FW1 007 konwersatorium | zaliczenie na oceng¢ | 30 3
Modut nr 1: Turystyka kulturowa Wtoch 150 | 15




FW1_W04 FW1_U06

3--6 Wprowadzenie do turystyki kulturowe;j polski FW1 K04 konwersatorium zaliczenie na ocen¢ | 30 3
3--6 Wioska podréz literacka wloski FWl—X)\(]) f_l;(\)(\)fi_U% konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Muzea wloskie: historia i typologia polski FWl—X;])? %\ZJ—UO6 konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Sztuka wspotczesna we Wioszech polski FWI—X;])? lizgi—U% konwersatorium zaliczenie na ocen¢ | 30 3
3--6 Kuchnia wtoska: historia i kultura wloski FWI—S\])\?? 1;2(\)2—[}06 konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
Modut nr 2: Wioskie Artes (muzyka, teatr, kino, m()(;a) 150 | 15
3--6 Moda i dizajn we Wtoszech polski 1;\\11,11—_\12]8;‘ E\\i\llll _—Egj konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Historia teatru wtoskiego polski/wtoski FWl—X)\?i 1;23/31 _Uos konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Wiloscy mistrzowie kina polski/wtoski FWI—;K\;? f 1;2(\)]31 ~Uoé konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Wstep do opery wloskiej wloski FWI—;K\;? f_li(v(\)g ~Uoé konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Wtoska piosenka autorska wloski FWI—X;}?}?X; ~uo06 konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
Modut nr 3: Edytorstwo dla italianistow 150 | 15
3--6 Opracowanie redakcyjne publikacji polski FWl_X)gf 1;23]31 _Uos konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Zagadnienia edytorskie: zrodla r¢kopismienne polski/wtoski FWI_X)\(I)? 1;23731 _Uos konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Zagadnienia edytorskie: zrodla drukowane polski/wtoski FWl_X)\(})? 1;2(\;31 _Uos konwersatorium zaliczenie na oceng | 30 3
3--6 Wprowadzenie do przektadoznawstwa dla edytorow polski/wtoski FWl—Xx}ll 1;23731 _uos konwersatorium zaliczenie na ocen¢ | 30 3
3--6 | Problemy edytorskie literatury przektadowej z jezyka wtoskiego | polski/wtoski FWI_WITFW1_U08 konwersatorium zaliczenie na ocen¢ | 30 3

FW1 K03




Zalacznik do programu studiow

Program praktyk — filologia wloska

1. Cele praktyk zawodowych na studiach I stopnia na kierunku filologia wloska

. Wykorzystanie zdobywanej wiedzy o specyfice jezyka, literatury i kultury Wioch w praktyce w
sytuacjach zawodowych.

2. Zapoznanie si¢ z praktycznym zastosowaniem jezyka wloskiego w kontekscie zawodowym.

. Poznanie  specyfiki funkcjonowania instytucji, ich wewngtrznej organizacji, sposobu
gromadzenia dokumentacji oraz przyjetych procedur i rozwigzan praktycznych.

4. Ksztaltowanie wysokiej kultury zawodowej oraz umiej¢tnosci dobrej organizacji pracy.

. Zapoznanie si¢ z podstawowymi aspektami pracy w instytucjach zajmujacych si¢ wspotpraca z
firmami/ placowkami/instytucjami zagranicznymi na terenie Wioch.

. Weryfikacja w praktyce wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu kultury Wtoch oraz znajomosci jezyka
specjalistycznego dotyczacego omawianego obszaru.

. Praca na rzecz pracodawcy ~ w ramach dziatan i  projektow zwigzanych ze wspolpraca
miedzynarodowg w obszarze §rodziemnomorskim.

. Ksztalcenie umiejetnosci pracy w zespole.

. Rozwijanie umiejetnosci podejmowania dziatanh zawodowych w obszarze upowszechniania kultury i
dziedzictwa kulturowego Wtoch.

2. Organizacja praktyk zawodowych na studiach I stopnia na kierunku filologia wloska

. Informacje dotyczace zasad i form odbywania praktyk reguluja: Informacje dotyczace zasad i form
odbywania praktyk regulujg: Regulamin Praktyk Studenckich UKSW (zal. do zarzadzenia Rektora nr
8/2022 z dn. 21 lutego 2022 roku), Zarzadzenie 7/2022 Dziekana WNH z dn. 18 marca 2022 oraz
programy praktyk.

. Praktyki zawodowe studenci powinni odby¢ zgodnie z wybrang specjalnoscig studiowania — w ramach
jednego z dwoch wybranych modutéw. Praktyki zawodowe moga by¢ realizowane w instytucjach
kultury, w wydawnictwach, w instytucjach dziatajacych w obszarze turystyki oraz innych placoéwkach
— w szczegoblnosci tych, ktorych dzialalno$¢ zwigzana jest z Wlochami: w redakcjach czasopism,
w radiu, telewizji, we Wloskiej Izbie Handlowo- Przemystowej, w agencjach informacyjnych, portalach
internetowych, biurach prasowych réznego typu instytucji, agencjach public relations i reklamowych,
urzedach, a takze przy organizacji wydarzen kulturalnych. Wybor miejsca odbywania praktyk
zawodowych nalezy do studenta. Decyzja ta musi by¢ nastgpnie zaakceptowana przez Petnomocnika
Dziekana ds. praktyk zawodowych na kierunku filologia wtoska.

. Studenci zobowigzani do odbycia praktyk na studiach I stopnia moga realizowa¢ je na ostatnim roku
studiow.

. Wymiar czasu praktyk zawodowych jest okreslony przez program studidow I stopnia na kierunku
filologia wtoska i wynosi 120 godzin.

. Zaliczenie praktyk zawodowych jest warunkiem zaliczenia 6 semestru studiow I stopnia.

6. W wyjatkowych okolicznosciach, takich jak pandemia, zaliczenie praktyk moze odbywac¢ si¢ zdalnie.

Niemniej przed rozpoczgciem praktyk potrzebna jest zgoda Pelnomocnika Dziekana ds. praktyk na
kierunku filologia wloska na tego typu form¢ odbycia praktyk.



3. [Efekty uczenia si¢ dla praktyk zawodowych oraz sposoby ich weryfikacji

Modut 1: Turystyka kulturowa Wloch

OCENA EFEKTOW UCZENIA SIE PRAKTYKANTA podlega ocenie ciaglej przez opiekuna w
Instytucji, w ktorej student odbywa praktyke.

Szczegodlowe efekty uczenia si¢ podlegajace ocenie

(zgodne z programem praktyk)

Praktykant wykazuje si¢ uporzadkowana wiedza szczegdlowa w
zakresie turystyki i funkcjonowania instytucji zwigzanych z
turystyka

Praktykant opisuje zasady i specyfike organizacji pracy instytucji

turystycznych oraz przyjetych procedur i rozwigzan praktycznych

WIEDZA

Praktykant identyfikuje podstawowe rodzaje dokumentacji
zwigzanej z funkcjonowaniem instytucji dzialajacej w obszarze
turystyki

Praktykant potrafi dobrze organizowa¢ swoja pracg w zakresie

zadan zwigzanych z turystyka

Praktykant wykorzystuje w praktyce znajomos¢ specjalistycznego

jezyka wloskiego dotyczacego turystyki i sztuki

UMIEJETNOSCI

Praktykant realizuje, wedlug wskazéwek opiekuna praktyk,
biezace zadania zwigzane z dziatalno$cig zawodowg w obszarze

turystyki

Praktykant wykonuje zadania zawodowe w obszarze turystyki w
pracy indywidualnej, jak i zespotowej poprzez podejmowanie
wspolpracy z innymi pracownikami instytucji, w ktorej

odbywane sg praktyki

Praktykant ma $wiadomo$¢  wspolodpowiedzialnosci  za
zachowanie dziedzictwa kulturowego Europy i poszczegdlnych jej
regiondw, w szczegolnosci dziedzictwa obszaru kulturowego

Wiloch w perspektywie zadan zawodowych zwigzanych z turystyka

KOMPETENCIJE SPOLECZNE




Modul Turystyka kulturowa Wloch — zalecenia dla instytucji przyjmujacych na praktyki

1. Zapoznanie studenta z ogdlnymi informacjami dotyczacymi organizacji instytucji / biura etc. oraz z
organizacja pracy, harmonogramem i dyscypling pracy, jak rowniez ze struktura organizacyjna
instytucji, etc.

2. Zapoznanie studenta z obowigzkami, jakie wykonujg pracownicy instytucji, w ktorej student odbywa
praktyke.

3. Przedstawienie szczegdtowego planu zadan, ktére student ma wykonywac.

4. Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiejg¢tnosci z zakresu turystyki.

5. Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu organizacji
przedsiewzig¢ turystycznych zwiazanych z wtoskim obszarem kulturowym.

6. Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu zastosowania
jezyka wloskiego w zakresie sztuki i turystyki.

7. Realizacja dziatan wyznaczonych przez specyfike firmy czy instytucji, w ktorej odbywa si¢ praktyka.

8. Przedlozenie sprawozdania z praktyki (wypeknienie dokumentow przedstawionych przez praktykanta z
opinig o przebiegu praktyk i pracy studenta).

9. W przypadku studenta z niepetnosprawno$ciami, nalezy zapewni¢ optymalne warunki dla realizacji
praktyk w sposob dostosowany do mozliwosci takiej osoby i zapewniajacy spetnienie jej potrzeb —
rowniez w zakresie architektury budynku i adaptacji przestrzeni. W uzasadnionych przypadkach
wsparcie osoby z niepetnosprawnosciag w realizacji praktyk moze obejmowaé¢ wyznaczenie pracownika,

ktory bedzie wspomagat studenta w realizowaniu zadan zwigzanych z odbywaniem praktyki.

Modul 2: Wloskie Artes

OCENA EFEKTOW UCZENIA SIE PRAKTYKANTA podlega ocenie ciaglej przez opiekuna w
Instytucji, w ktorej student odbywa praktyke.

Szczegotowe efekty uczenia si¢ podlegajace ocenie

(zgodne z programem praktyk)

Praktykant wykazuje si¢ uporzadkowang wiedzg szczegdtowa w

<
E zakresie upowszechniania kultury, metod i warunkow animacji zycia
@)
E kulturalnego
Praktykant opisuje zasady 1 specyfike funkcjonowania oraz

organizacj¢ pracy instytucji zwigzanych z upowszechnianiem kultury




Praktykant opisuje dziatalno$¢ instytucji kultury 1 identyfikuje

wydarzenia zwigzane ze wspotczesnym zyciem kulturalnym

Praktykant wykorzystuje w samodzielnej pracy wskazowki i
uwagi krytyczne opiekuna praktyk w zakresie zagadnien
zwigzanych z rynkiem sztuki, literatury, kultury, rozrywki,

muzyki w kontekscie wloskim

Praktykant wykorzystuje w praktyce znajomos$¢ specjalistycznego

UMIEJETNOSCI

jezyka wloskiego dotyczacego sztuki i zagadnien artystycznych

Praktykant realizuje, wedlug wskazéwek opiekuna praktyk, biezace

zadania zwigzane z dziatalnos$ciag zawodowa w obszarze kultury 1 sztuki

Praktykant wykonuje zadania zawodowe w obszarze dziatalno$ci
kulturalnej w pracy indywidualnej, jak i zespolowej poprzez
podejmowanie wspdlpracy z innymi pracownikami instytucji, w

ktorej odbywane sg praktyki

Praktykant ma $wiadomos$¢ wspotodpowiedzialnosci za zachowanig

dziedzictwa kulturowego Europy i poszczegoélnych jej regionéw, w

KOMPETENCIJE
SPOLECZNE

szczegolnosci dziedzictwa obszaru kulturowego Wloch w perspektywie

zadan zawodowych zwigzanych z pracg w obszarze kultury i sztuki

Modul Wloskie Artes — zalecenia dla instytucji przyjmujacych na praktyki

1. Zapoznanie studenta z ogélnymi informacjami dotyczacymi organizacji instytucji / biura etc. oraz z
organizacja pracy, harmonogramem i dyscypling pracy, jak rowniez ze struktura organizacyjna
instytucji, etc.

2. Zapoznanie studenta z obowigzkami, jakie wykonuja pracownicy instytucji, w ktorej student odbywa
praktyke.

3. Przedstawienie szczegdtowego planu zadan, ktore student ma wykonywac.

4. Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu animacji zycia
kulturalnego.

5. Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiej¢tnosci z zakresu upowszechniania
kultury.

6. Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu zastosowania
jezyka wloskiego w obszarze kultury i sztuki.

7. Realizacja dziatan wyznaczonych przez specyfike firmy czy instytucji, w ktorej odbywa si¢ praktyka.

8. Przedtozenie sprawozdania z praktyki (wypetnienie dokumentow przedstawionych przez praktykanta z
opinig o przebiegu praktyk i pracy studenta).

9. W przypadku studenta z niepelnosprawnos$ciami, nalezy zapewni¢ optymalne warunki dla realizacji
praktyk w sposob dostosowany do mozliwosci takiej osoby i zapewniajacy spetnienie jej potrzeb —
rowniez w zakresie architektury budynku i adaptacji przestrzeni. W uzasadnionych przypadkach
wsparcie osoby z niepelnosprawnoscia w realizacji praktyk moze obejmowac¢ wyznaczenie pracownika,
ktory bedzie wspomagat studenta w realizowaniu zadan zwigzanych z odbywaniem praktyki.



Modul 3: Edytorstwo dla italianistéw

OCENA EFEKTOW UCZENIA SIE PRAKTYKANTA podlega ocenie ciaglej przez opiekuna w
Instytucji, w ktorej student odbywa praktyke.

Szczegotowe efekty uczenia sie podlegajace ocenie

(zgodne z programem praktyk)

Praktykant wykazuje si¢ uporzadkowang wiedza szczegdtowa w zakresie edytorstwa i
rynku ksigzki w kontekscie literatury wiloskiej i przektadowej, a takze identyfikuje
wydarzenia zachodzace we wspotczesnym zyciu literackim w kontek$cie Wloch oraz

§ rynku przektadowego
= Praktykant opisuje zasady i specyfike funkcjonowania wydawnictw oraz organizacje pracy
= instytucji zwigzanych z rynkiem ksiazki i upowszechnianiem literatury
Praktykant nazywa kolejne etapy pracy nad tekstem: od pierwszej redakcji, poprzez
sktad/tamanie i korekte, po wydruk
. Praktykant wykorzystuje w samodzielnej pracy wskazowki i uwagi krytyczne opiekuna praktyk
3 w zakresie zadan zwigzanych z redakcja tekstu
CED Praktykant dokonuje redakcji i korekty tekstu oraz stosuje w praktyce w pracy redakcyjnej
o zasady poprawnosci jezykowej
%’1 Praktykant realizuje, wedlug wskazoéwek opiekuna praktyk, biezace zadania zwigzane z
) dziatalnoscig zawodowa w obszarze wydawniczym i edytorskim

Praktykant wykonuje zadania zwigzane z redakcja tekstu w pracy indywidualnej, jak i
zespotowej poprzez podejmowanie wspolpracy z innymi pracownikami instytucji, w ktorej
odbywane sg praktyki

Praktykant ma $wiadomo$¢ wspotodpowiedzialno$ci za zachowanie dziedzictwa kulturowego
Europy i1 poszczegdlnych jej regionow, w szczegdlnosci dziedzictwa obszaru kulturowego
Witoch w perspektywie zadan zawodowych zwigzanych z praca w obszarze rynku

KOMPETENCIJE
SPOLECZNE

wydawniczego

Modut edytorski — zalecenia dla instytucji przyjmujacych na praktyki

1.

Zapoznanie studenta z ogélnymi informacjami dotyczacymi organizacji instytucji / biura etc. oraz z
organizacja pracy, harmonogramem i dyscypling pracy, jak réwniez ze strukturg organizacyjng
instytucji, etc.

Zapoznanie studenta z obowigzkami, jakie wykonujg pracownicy instytucji, w ktorej student odbywa
praktyke.

Przedstawienie szczegdtowego planu zadan, ktore student ma wykonywac.

4. Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu redagowania

tekstu.

Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiejetnos$ci z zakresu korekty tekstu.
Umozliwienie studentowi weryfikacji w praktyce wiedzy oraz umiej¢tnosci z zakresu zastosowania
oprogramowania wspomagajacego prac¢ wydawnictwa/redakcji.

Realizacja dziatan wyznaczonych przez specyfike firmy czy instytucji, w ktorej odbywa si¢ praktyka.

. Przedlozenie sprawozdania z praktyki (wypehienie dokumentow przedstawionych przez praktykanta z

opinig o przebiegu praktyk i pracy studenta).

W przypadku studenta z niepetlnosprawnosciami, nalezy zapewni¢ optymalne warunki dla realizacji
praktyk w sposob dostosowany do mozliwosci takiej osoby 1 zapewniajacy spetnienie jej potrzeb —
rowniez w zakresie architektury budynku i adaptacji przestrzeni. W uzasadnionych przypadkach
wsparcie osoby z niepelnosprawnoscia w realizacji praktyk moze obejmowac wyznaczenie pracownika,
ktory bedzie wspomagat studenta w realizowaniu zadan zwigzanych z odbywaniem praktyki.




